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I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 425970-2016 - Competition
Poland-Złocieniec: Wastewater treatment plant construction work
OJ S 234/2016 03/12/2016
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Związek Miast i Gmin Pojezierza Drawskiego
Postal address: ul. Piaskowa 6
Town: Złocieniec
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 78-520
Country: Poland
Contact person: Robert Stanek, Roman Matuszak, Agnieszka Gutowicz
E-mail: zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl
Telephone: +48 943633055
Fax: +48 943633050

:Internet address(es)
Main address: http://www.pojezierzedrawskie.com.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.bip.pojezierzedrawskie.com.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Związek Miast i Gmin Pojezierza Drawskiego
Postal address: ul. Piaskowa 6
Town: Złocieniec
Postal code: 78-520
Country: Poland
Contact person: Roman Matuszak, Robert Stanek, Agnieszka Gutwoicz
Telephone: +48 943633055
E-mail: zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl
Fax: +48 943633050
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie

:Internet address(es)
Main address: www.pojezierzedrawskie.com.pl

Type of the contracting authority
Other type: związek międzygminny

Main activity
Environment

Section II: Object

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/425970-2016
mailto:zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl?subject=TED
http://www.pojezierzedrawskie.com.pl
http://www.bip.pojezierzedrawskie.com.pl
mailto:zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl?subject=TED
http://www.pojezierzedrawskie.com.pl
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1. Scope of the procurement

Title
Modernizacja oczyszczalni ścieków w Czaplinku- Wodnik.
Reference number: ZP.271.3.2016

Main CPV code
45252127 Wastewater treatment plant construction work

Type of contract
Works

Short description
Przedmiotem przedsięwzięcia jest wykonanie modernizacji istniejącej oczyszczalni ścieków 
oraz głównej pompowni ścieków w Czaplinku poprzez budowę nowych i adaptację
/modernizację istniejących obiektów technologicznych.
Oczyszczalnia ścieków w Czaplinku po rozbudowie projektowana jest na obciążenie 
wynoszące do 14999 RLM (w stosunku do stanu obecnego wzrost o 2399 RLM). Średnia 
dobowa ilość doprowadzanych ścieków wyniesie 1500 m³/dobę. Dodatkowy strumień ścieków 
będzie miał skład taki, jak obecnie dopływające zanieczyszczenia. W ramach planowanej 
inwestycji układ odprowadzenia ścieków oczyszczonych nie zmieni się. Ich odbiornikiem 
będzie jak dotychczas jezioro Drawsko. Po rozbudowie i przebudowie oczyszczalni nie ulegnie 
zmianie charakter ścieków. Będą to nadal ścieki komunalne. W związku z wykorzystaniem 
wód jeziora Drawsko, jako odbiornika ścieków oczyszczonych przewiduje się zastosowanie 
technologii membranowego oczyszczania ścieków MBR.

Estimated total value
Value excluding VAT: 4 072 354,57 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45252200 Purification plant equipment, , 45253100 Demineralisation plant construction work

, , 45000000 Construction work 45100000 Site preparation work 45200000 Works for complete 
, , or part construction and civil engineering work 45310000 Electrical installation work

, 45233120 Road construction works 45233000 Construction, foundation and surface works for 
, highways, roads 45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, 

, , for highways, roads, airfields and railways; flatwork 45330000 Plumbing and sanitary works
, , 45340000 Fencing, railing and safety equipment installation work 45320000 Insulation work

, , 45400000 Building completion work 50000000 Repair and maintenance services 50500000 
Repair and maintenance services for pumps, valves, taps and metal containers and machinery
, , 45260000 Roof works and other special trade construction works 45440000 Painting and 

, , glazing work 45450000 Other building completion work 45110000 Building demolition and 
, wrecking work and earthmoving work 90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental 

, , services 90900000 Cleaning and sanitation services 45220000 Engineering works and 
, construction works 45430000 Floor and wall covering work

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
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II.2.4. Description of the procurement
Przedmiotowe przedsięwzięcie zostanie powiązane po realizacji inwestycji z oczyszczalnią 
ścieków w Złocieńcu, dokąd projektuje się transport osadów ściekowych. Przeróbka osadów 
ściekowych na nowoczesnych instalacjach projektowanych dla oczyszczalni w Złocieńcu 
spowoduje zmniejszenie obciążenia środowiska naturalnego, zniwelowanie konieczności 
zagospodarowania odwodnionych osadów ściekowych przez oczyszczalnię w Czaplinku, czy 
też zmniejszenie emisji zanieczyszczeń – ograniczenie do jednego miejsca. Transport osadów 
ściekowych do oczyszczalni ścieków w Złocieńcu wpłynie korzystnie na koszty inwestycyjne i 
eksploatacyjne projektowanej instalacji.
W zakres robót dot. oczyszczalni i pompowni wchodzi:
a) dostosowanie istniejących obiektów inżynierskich:
budynek rozdrabniaczy – adaptacja z budynku krat,
pompownia główna ścieków surowych – remont,
budynek mechanicznego oczyszczania i technologii MBR – adaptacja ze zbiornika 
retencyjnego wód deszczowych,
zbiornik retencyjny wód deszczowych adaptacja z osadnika wstępnego,
zbiornik retencyjny wód deszczowych / awaryjny osadnik wtórny – adaptacja z osadnika 
wtórnego,
reaktor biologiczny – remont,
budynek dmuchaw powietrza – remont,
stacji PIX – remont,
komora pomiarowa ścieków oczyszczonych – remont,
budynek agregatu prądotwórczego – adaptacja z budynku płuczki piasku,
zbiorniki osadu nadmiernego oraz ścieków dowożonych i zakładowych – wykorzystanie 
osadników Imhoffa,
plac składowania osadu i poletka osadowe – zachowanie placu i awaryjne składowanie osadu 
na poletkach osadowych,
stacja odwadniania osadów – remont oraz rozbudowa o pomieszczenia kontenerów na osad, 
skratki i piasek oraz pomieszczenia pomocnicze,
stacja zlewna ścieków dowożonych wraz z płytą postojową beczkowozów – remont,
b) budowa nowych obiektów inżynierskich:
biofiltr,
pompownia zakładowa – budowa nowej pompowni ścieków,
komora pomiarowa ścieków oczyszczonych – wykonanie nowego układu pomiarowego,
rurociągi międzyobiektowe,
drogi i place wewnętrzne.
Opis przedmiotu i zakresu zamówienia zawarto w Załączniku nr 1 do umowy – Opisie 
przedmiotu zamówienia.
Za jakość ścieków oczyszczanych od momentu wyłączenia istniejącego ciągu 
technologicznego do zakończenia rozruchu modernizowanej oczyszczalni odpowiada 
Wykonawca na następujących warunkach: gwarancja wykonawcy co do jakości 
odpływających ścieków oczyszczanych obowiązuje pod warunkiem, że ilość ścieków 
surowych i zawarte w nich ładunki zanieczyszczeń głównych parametrów (BZT5, ChZT, 
zawiesiny ogólnej, azotu ogólnego N i fosforu ogólnego P) nie przekraczają wartości/ilości 
podanych do zaprojektowania modernizacji oczyszczalni. W przypadku konieczności 
poniesienia opłat z tytułu przekroczenia ładunków odprowadzanych w ściekach 
oczyszczanych do odbiornika przez Podmiot Upoważniony, powyższymi opłatami zostanie 
obciążony Wykonawca.
Wykonawca lub podwykonawcy zatrudni na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące 
czynności polegające na wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

26.6.1974 – Kodeks Pracy (Dz.U. 2014 poz. 1502 z późn. zm.) w zakresie realizacji 
niniejszego zamówienia. Dotyczy to osób wykonujących następujące czynności:
roboty zbrojarskie,
roboty betoniarskie,
roboty ciesielskie,
roboty instalacyjne elektryczne i AKPiA,
roboty instalacyjne sanitarne sieci zewnętrznych i instalacji wewnętrznych,
roboty murarskie i tynkarskie,
roboty wykończeniowe malarskie, posadzkarskie, montaż stolarki drzwiowej i okiennej
montaż urządzeń i maszyn,
roboty drogowe,
prace nie wymagające specjalnych kwalifikacji takie jak sprzątanie, utrzymanie porządku na 
budowie,
dozór mienia na budowie.
Na każde wezwanie zamawiającego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie wykonawca 
przedłoży zamawiającemu oświadczenie wykonawcy lub podwykonawcy o zatrudnieniu na 
podstawie umowy o pracę osób wykonujących czynności wymienionych w punkcie 4.16.
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień podobnych pkt.3.5 SIWZ.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Cena / Weighting: 60 %
Cost criterion - Name: Doświadczenie Kierownika Kontraktu / Weighting: 10 %
Cost criterion - Name: Doświadczenie kierownika robót instalacyjnych / Weighting: 10 %
Cost criterion - Name: Doświadczenie technologa / Weighting: 10 %
Cost criterion - Name: Gwarancja jakości / Weighting: 10 %

Estimated value
Value excluding VAT: 4 072 354,57 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 19
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project:

Additional information
1. Wybór oferty najkorzystniejszej odbędzie się w trybie przewidzianym w art. 24 aa ustawy 
Pzp.
2. Każda oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości 150 000 PLN. Wadium może 
być wnoszone w formach określonych w art. 45 Pzp.
3. Kryteria ocen:
— cena 60 %
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

— dośw. Kierownika Kontraktu 10 %
— doświadczenie kier. robót instalacyjnych 10 %
— doświadczenie technologa 10 %
— gwarancja jakości 10 %.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to 
z odrębnych przepisów,
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Ocena spełnienia wyżej 
wskazanego warunku nastąpi na podstawie przedstawionego przez Wykonawcę 
oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 SIWZ (JEDZ).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy którzy nie podlegają wykluczeniu 
na podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 5 pkt 1 i pkt 8 ustawy Pzp,
2. Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej, jeżeli wykaże, że:
1.)osiągnął roczny obrót rozumiany jako przychód netto ze sprzedaży w każdym z ostatnich 
dwóch lat obrotowych, a jeżeli okres działalności był krótszy, to w tym okresie, nie mniejszy niż 
30 000 000 PLN w każdym roku obrotowym – na potwierdzenie sytuacji ekonomicznej oraz w 
każdym z ostatnich dwóch lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie osiągnęli następujące wartości wymienionych wskaźników:
1) Dodatnia rentowność sprzedaży netto (wynik netto) / (przychody netto ze sprzedaży)
2) Płynność finansowa będąca stosunkiem bieżących aktywów do bieżących zobowiązań – 
(aktywa obrotowe) / (zobowiązania krótkoterminowe +rozliczenia bierne krótkoterminowe) – 
nie mniejszy niż 1,20
3) Wskaźnik zadłużenia długoterminowego będący stosunkiem (zobowiązań 
długoterminowych) / (kapitał własny) nie większy niż 0,60;
4) posiada środki finansowe lub zdolność kredytową do wykonania zamówienia w wysokości 
co najmniej 10 000 000 PLN – na potwierdzenie sytuacji finansowej;
5) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
w wysokości co najmniej 10 000 000 PLN – na potwierdzenie sytuacji ekonomicznej.
W celu potwierdzenia spełnienia warunku, Wykonawca musi zawrzeć odpowiednie 
oświadczenie
w części IV sekcja B Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) – 
wypełnionego zgodnie z załącznikiem nr 5 do SIWZ.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli wykaże, że:
1. Wykonawca wykonał zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończył w 
okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy, w tym okresie, co najmniej dwa zamówienia na roboty budowlane 
polegające na modernizacji/rozbudowie/przebudowie oczyszczalni ścieków komunalnych o 
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wartości nie mniejszej niż 14 000 000 PLN netto każda, w tym jedna z robót wykonana w 
ramach inwestycji realizowanej w oparciu o warunki kontraktowe FIDIC lub równoważne;
W celu potwierdzenia spełnienia warunku, Wykonawca musi zawrzeć odpowiednie 
oświadczenie
w części IV sekcja C pkt. 1a) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) – 
wypełnionego zgodnie z załącznikiem nr 5 do SIWZ.
2. dysponuje następującymi osobami skierowanymi przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, odpowiedzialnych za świadczenie robót budowlanych, które należy 
wpisać do oświadczenia JEDZ:
— warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca załączy do oferty wymagany wykaz osób – 
tzn. Zespołu Kluczowego Personelu i wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował nimi:
2.1 jedną osobą na stanowisko Kierownik Kontraktu (Ekspert nr 1), która posiada:
co najmniej 10-letnie doświadczenie zawodowe w zarządzaniu lub koordynacji procesu 
inwestycyjnego na stanowisku Kierownika Kontraktu lub Przedstawiciela Wykonawcy, w tym 
na co najmniej dwóch robotach budowlanych o wartości nie mniejszej jak 14 000 000 PLN 
brutto każda, związanych z budową, modernizacją, rozbudową lub przebudową oczyszczalni 
ścieków komunalnych, w tym jedna z robót wykonana w ramach inwestycji realizowanej w 
oparciu o warunki kontraktowe FIDIC lub równoważne;
2.2 jedną osobą na stanowisko Kierownika Budowy (Ekspert nr 2), która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń
w specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz
— co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy, lub 
kierownik robót konstrukcyjnych, w tym przy realizacji co najmniej dwóch robót budowlanych 
obejmujących budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni ścieków komunalnych, o 
wartości nie mniejszej jak 14 000 000,00 zł brutto każda;
2.3 jedną osobą na stanowisko Kierownika Robót w zakresie robót sanitarnych (Ekspert nr 3), 
która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz
— co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy lub 
kierownika robót sanitarnych, w tym przy realizacji co najmniej dwóch robót budowlanych 
obejmujących budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni ścieków komunalnych, o 
wartości nie mniejszej jak 14 000 000,00 zł brutto każda;
2.4 jedną osobą na stanowisko Kierownika Robót w zakresie robót sieci, instalacji, urządzeń 
elektrycznych (Ekspert nr 4), która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń
w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych
i elektroenergetycznych lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów,
—co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe na stanowisku kierownika robót 
elektrycznych, w tym przy realizacji co najmniej dwóch robót budowlanych obejmujących 
budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni ścieków komunalnych, o wartości nie 
mniejszej jak 14 000 000 PLN brutto każda;
Minimum level(s) of standards possibly required: 
2.5 jedną osobą na stanowisko Kierownika Robót drogowych (Ekspert nr 5), która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń
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IV.2.1.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.

w specjalności drogowej uprawniające do kierowania robotami drogowymi lub odpowiadające 
im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów,
— co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe na stanowisku kierownika robót drogowych, 
w tym przy realizacji co najmniej dwóch robót budowlanych o wartości nie mniejszej niż 1 000 
000 PLN brutto każda;
2.6 jedną osobą na stanowisko Specjalisty ds. rozliczeń (Ekspert nr 6), która posiada:
wykształcenie wyższe,
doświadczenie zawodowe w rozliczeniu przynajmniej dwóch zakończonych inwestycji o 
wartości nie mniejszej niż 14 000 000 PLN brutto każda;
2.7 jedną 1 osobą na stanowisko Technologa (Ekspert nr 7), która posiada:
co najmniej 5 – letnie doświadczenie zawodowe, w tym pełniącej funkcję technologa rozruchu 
przy realizacji co najmniej 2 oczyszczalni ścieków komunalnych (w tym jedna w technologii 
membranowej) o wartości 10 000 000 PLN brutto każda,

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Wykonawca oświadcza, iż:
A. posiada niezbędną wiedzę, doświadczenie, personel i potencjał techniczny i organizacyjny 
pozwalający mu na należyte wykonanie przedmiotu zamówienia,
B. zapoznał się z przedmiotem zamówienia, zakresem jego zadań i organizacją, przekazaną 
przez Zamawiającego dokumentacją i nie wnosi uwag co do tych elementów.
3. Następujące dokumenty będą uważane, odczytywane i interpretowane jako integralna 
część niniejszego Kontraktu, według następującego pierwszeństwa:
(a) Akt Umowy i ewentualne późniejsze Aneksy do Kontraktu,
(b) Szczególne Warunki Kontraktu (SWK), zmieniające, uzupełniające i wprowadzające 
dodatkowe klauzule i zapisy do Warunków Ogólnych, o których mowa w lit. (c), wraz z 
Załącznikiem do SWK.
(c) Ogólne Warunki Kontraktu (OWK) to jest „Warunki Kontraktowe dla Budowy dla robót 
inżynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiającego (FIDIC 1999, wydanie z 
2000 r.)”. Obowiązuje tekst w języku polskim,
(d) Specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robót.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information



425970-2016 Page 8/10

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2016/S 187-335120

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 11/01/2017 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/03/2017

Conditions for opening of tenders
Date: 11/01/2017 10:30Local time: 
Place: 
Związek Miast i Gmin Pojezierza Drawskiego, ul. Piaskowa 6, 78-520 Złocieniec.
Information about authorised persons and opening procedure: Roman Matuszak, Robert 
Stanek, Agnieszka Gutowicz Otwarcie ofert jest jawne. Bezpośrednio przed otwarciem ofert 
Zamawiający poda kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na realizację zamówienia. Podczas 
otwierania ofert Zamawiający poda nazwy i adresy Wykonawców, a także informacje 
dotyczące ceny oferty, terminu wykonania zamówienia, okresu gwarancji i warunków płatności 
zawartych w ofertach.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Wykaz oświadczeń składanych przez Wykonawcę wraz z ofertą w celu wstępnego 
potwierdzenia, że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu:
1) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (zwany dalej „JEDZ” wg zał. 3,4,5 do SIWZ;
2) JEDZ dotyczący innych podmiotów, o których mowa w pkt. 8.26;8.27;9.1 SIWZ.
2. Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych przez Wykonawcę na wezwanie 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia.
1) Wykonawca składa:
a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pt.13,14 i 
21 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przez upływem terminu składania ofert 
albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu,
b) zaświadczenia właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego wg.§5 pkt.2) Rozp. Min. Rozw. 
z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126),
c) zaświadczenia z ZUS lub KRUS wg.§5 pkt.3) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 
poz. 1126)
d) odpisu z właściwego rejestru wg.§5 pkt. 4) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126)
e) oświadczenia Wykonawcy wg.§5 pkt. 5) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126)
f) oświadczenia Wykonawcy wg.§5 pkt. 6) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126)
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g) oświadczenie Wykonawcy wg.§5 pkt.9) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126)
3) Podmioty zagraniczne składają dokumenty wg.§7 i §8 Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U.
2016 poz. 1126)
3. W celu potwierdzenia spełniania warunków Zamawiający żąda:
a) sprawozdania finansowego za okres nie dłuższy niż ost. 2 lata obrotowe wg.§2 ust. 2 pkt.1) 
Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
b) informacji z Banku w.§2 ust. 2 pkt.3) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
c) informacji, że wykonawca jest ubezpieczony OC wg.§2 ust. 2 pkt.4) Rozp. Min. Rozw. z 
26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
d) wykazu robót budowlanych wg. §4 pkt.1) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126)
e) wykazu osób wg.§4 pkt.10) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126).
4.Wykonawca w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej informacji z 
otwarcia ofert, przekazuje zamawiającemu oświadczenie o przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 23 ustawy. 
Wraz ze złożonym oświadczeniem, wykonawca może przedstawić dowody, że powiązania z 
innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielnie 
zamówienia.
5. w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie każdy wykonawca składa dokumenty i 
oświadczenia wymienione w §5 pkt. 1)-6) i 9) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 
1126). Pozostałe dokumenty dotyczące spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
Wykonawcy składają w zakresie, w którym każdy z nich wskazuje spełnienie warunku udziału 
w postępowaniu.
6. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia składa dokumenty i oświadczenia tych podmiotów wymienione w §5 
pkt. 1)-6) i 9) Rozp. Min. Rozw. z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126) oraz pozostałe dokumenty 
dotyczące spełnienia warunków w zakresie w jakim powołuje się na ich zasoby. Wykonawca 
wraz z dokumentami składa zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
Gwarancja jakości na dostarczone i zamontowane maszyny, urządzenia i wyposażenie musi 
być tożsama jak gwarancja jakości na roboty budowlano montażowe. Okresy reakcji na 
zaistnienie (awarii, usterki) dotyczący maszyn i urządzeń dla dostawców nie posiadających 
serwisu w Polsce musi być zgodny z zapisami wynikającymi z karty gwarancyjnej.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
22.5 Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
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określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
22.6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień SIWZ, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej.
22.7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust 22.5 i 22.6. SIWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
22.8. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia.
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
01/12/2016
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